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a Takke 0COOCHHOCTH WX MepeBoIa Ha PYCCKUM A3bIK. COBPEMEHHBIN aHTIIMHCKUH S3BIK — 3TO HE TOJIHKO TPaMOTHOE
KJIACCHYECKOe MOCTpoeHUe (pas3bl, HO U YMEHHE CJIEaTh TEKCT OoJiee KPATKUM, EMKUM M TOYHBIM. DJUTUIICHC I10-
MOTaeT CAKOHOMHTE IIPOCTPAHCTBO, BPEMS, KOJIMIECTBO CHMBOJIOB, Ja M TIPOCTO YCHIIHS.

Kpatkwii 3aroiioBoK, HOMHMO BCETO MPOYETO, JTyUIlle BOCIPUHAMACTCS YUTATENICM, TaK KaK JJAKOHUYHOCTH BBI3BIBACT
HHTEpEC ayAUTOPHH M TOOYXIaeT K MPOYTSHUIO BCel cTaTh. TakuM 00pa3oM, KpaTkocTh OPMEI, TIpUBIIEKas K cede
BHUMaHHE, TEM HE MCHEe, HC HapyIIAeT MPUHIIUIA SCHOCTH, & HAPOTUB, CIIOCOOCTBYET MTHOBCHHOMY BOCHPHUSITHIO
HH(bOpMaHHI/I. MoskHO YTBEPXKIAaTh, UTO SJUIMIICHUC B AHTJIMHACKOM 3arojoBKE — ATO BBII/IT‘pI)IHIHHﬁ BapuaHT HallMCaHUA.
DTOT mpHeM He ocTaéTcsl He3aMEUECHHBIM, TaK KaK HE TOJBKO MepenaéT KpaTKoe CoepKaHue MyOIuKaIuy, HO U e€ Te-
MAaTHKy, IpOOIEMaTHKY, OCHOBHYIO H/ICI0. A pa3Mep 3aroIoBKa TOBOPHUT O BAKHOCTH MJIM CTETICHH MHTEPECa CTaThH.
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ELLIPSIS IN THE TITLES OF THE ENGLISH MASS MEDIA AND THE PECULIARITIES
OF ITS TRANSLATION INTO THE RUSSIAN LANGUAGE

Yusupova Aleksandra Olegovna
Moscow Region State University
summer_rain89@list.ru

This article considers the most frequently used types of ellipsis in the titles of the English newspaper-journalistic texts. The arti-
cle presents an analysis of the results of the respondents’ survey about their perception of ellipsis. All the statements are con-
firmed by the given quotations. The author identifies such reasons for using this device as the achievement of brevity, laconism,
maximum clarity, the transfer of themes, problems and main idea of the article.
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Hannas cmames nocesujena HeKOMOPbIM 0COOEHHOCMAM OP2AHU3AYUY CUHOHUMUYECKUX PSO008 MabacapancKozo
SA3bIKA 8 CONOCMAGLEHUU C PYCCKUM U AH2TULCKUM. ABMOpbL 0eaiom NONbIMKY GbIsl8UNb CXOOHbLE U OMIUYUMENbHbIE
uepmol OPeAHU3AYUU CUHOHUMUYECKUX PAO0E 8 CONOCMABIAEMbIX S3bIKAX, KpUmMepuu 00beOUHeHUs C/I08 8 CUHOHUMU-
yeckue psidbl U OXAPAKMEPU308AMb PA3PAObl CUHOHUMUYECKUX PSO08 8 PA3HOCUCIEMHBIX A3bIKAX ¢ 08YXUIEHHO,
MPEXYNEHHOU U MHO2OUIEHHOU CIMPYKIYPAMUU NO CMBLCI080U OAU30CMU (AOCOIIOMHbBIE U OMHOCUMENbHbLE).

Kniouesvie crnosa u ghpazvl: CHHOHIMIS; CHHOHIMHYECKHE PSIBL, CTPYKTYpHAsl OpTraHU3aus; JOMIHAHTA; aOCOTIOTHBIC
U OTHOCUTENbHBIE CHHOHHUMBI.
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O HEKOTOPBIX OCOBEHHOCTSX CTPYKTYPHOM OPTAHU3AILIAA
CHUHOHUMUYECKHUX PAJOB TABACAPAHCKOI' O SI3bIKA
B COIIOCTABJIEHUU C PYCCKUM U AHTI'JIMUCKUM

B nekcudeckoii cuctemMe TabacapaHCKOTO SI3bIKa, KaK U B JPYTHX SI3BIKAX, IMEIOTCS TOXISCTBEHHBIC WA OJIM3KHE
T10 3HAYEHUIO CJI0BA. Takue coBa MPUHSTO Ha3bIBaTh CHHOHUMaMH [6, ¢. 24]. OaHako, Ha3bIBast OAHO U TO YK€, CHHOHUMBI
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OOBIYHO HA3bIBAIOT 3TO OAHO U TO XK€ MO-Pa3HOMY, WM BBIACIS B HAa3bIBACMOM BEIIH PA3INYHBIC €€ CTOPOHBI, WM Xa-
paKTepu3yst 3Ty BEllb C Pa3INYHbIX TOYeK 3peHust. I10 yTBEep)KAEeHUIO YUESHBIX, OTJINYKE B 3HAYCHUH U B YIOTPEOICHUH
JIOJDKHO OBITh TJIABHBIM TPH YCTAHOBIICHWH OTJIMYMH B CHHOHMMaX. MMeHHO moltoMy, kak otmedaer H. M. Illan-
ckuit [14, c. 54], CHHOHMMBI BCEraa BBICTYNAIOT KaK JICKCHYECKHE EIMHHUIIBI, 0003HAYaIONe OJHO U TO JKE SIBICHHUE
00BEKTUBHOH JEHCTBUTENILHOCTH. DTa OJUHAKOBAsi HOMUHATHBHAS (DYHKIMS U SIBIIETCS TEM CTEPKHEM, Orarozaps KOTo-
POMYy CJIOBa B JISKCHYECKOH cHCTEME sI3bIKa OOBSIUHSIOTCS B HE3aMKHYThIC CHHOHUMHUYECKHE psibl. BeI0Op onTrMans-
HOTO CHHOHMMA JUTsl KOHKPETHOM CHTYallM OCYIIECTBIIICTCS M3 TPYIIIBI CIIOB, KOTOPBIE HAXOAATCSA B CHHOHUMITYECKUX
OTHOIICHUSIX. B 110100Hy10 rpyriy, Ha3bIBaEMyI0 CHHOHUMHYECKHM PSZI0M, MOTYT BXOJIUTh Pa3HbIE TUIIHI CHHOHHMOB.

B 3amaun HacTosmiel CTaThl BXOAAT ONMCAHUE CTPYKTYpPHON OpraHM3aIli CHHOHUMHUYECKUX PsI0B TabacapaH-
CKOTO SI3bIKa B COTIOCTABJICHUHU C PYCCKUM M aHTIMHCKHUM S3BIKaMH, TOIBITKA H3YYUTh U 0003HAYUTH (PAKTOPEI, Jie-
JKale B OCHOBE PAacCMaTPUBAEMbBIX CHHOHMMHYECKHX EIWHHII, ONpPEAEICHHE TPaHUI] CHHOHUMHYECKOTO pAna
U BBIZICJICHUE JOMHHAHTHl CHHOHIMHUYECKOTO pAa.

W3ydeHne OTHOIIGHUH CJIOB, BXOAALINX B CHHOHMMHYECKHE PSIBIL, JaeT BO3MOXHOCTH NPOCIEIUTh U OIUCATh
BHYTPHS3BIKOBBIC CBSI3M MEXKJy CIIOBAMH, KOTOPBIMH XapaKTEpU3YeTCs JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUH YpOBEHbB S3bIKA.
JIBa mnu Gosee NTEKCHYECKUX CHHOHMMA, COOTHECEHHBIX MEXAY CO00i npu 0003HaYeHUN OJHUX U TeX )K€ SBJICHUH,
MIPEIMETOB, MPU3HAKOB, ACUCTBHUH, 00pa3yIOT B A3bIKE ONPEICIEHHYIO IPYIITy, NapaJurMy, HHaue Ha3bIBaeMYIO CH-
HOHUMHUYECKUM psiioM [4, ¢. 57-62]. OHu 00bEUHAIOTCS B CHHOHUMUYECKHE PSABI C OOIBIINM MIIM MEHBIIUM KO-
JIMYECTBOM YJICHOB, M B 3aBHCUMOCTH OT CEMaHTHYECKMX Pa3rpaHUYCHUIl CHHOHMMBI BCErja o0pasyroT psiabl UX
IIBYX, TPEX, YETBIPEX U OOiee CI0B, OMU3KUX 110 3HAUYCHHIO.

Kax B ABYXWJIEHHBIX O0BEIUHEHHSAX, TAK M B MHOTOWICHHBIX BBIACISIETCS CTEP)KHEBOE (OCHOBHOE) CJIOBO MM QOMU-
Hanma, OTPEeIEISIONIas XapakTep BCEro CHHOHMMHYECKOTO psina. [IpaBriIbHBIN BBIOOP 3TOrO MCXOTHOTO CIIOBA MMEET
NpUHIMNHATBHOE 3HadeHHe. OHO SBISIETCS CBOCOOPA3HOM «IIEUKOW», OT KOTOPOI HA/I0 OTTAJIKMUBATHCS MPH OpraHM3a-
i pazga [9]. Kaxmoe cioBo CHHOHIMHYECKOTO Psifia JOJDKHO ObITh CHHOHMMUYHO HE TOJBKO JOMHMHAHTE, HO M BCEM
OCTaJIbHBIM CJIOBaM JaHHOH rpymitsl [ 14, c. 55]. Hanpumep, B TabacapaHCKOM S3bIKE B CHHOHUMHUYECKOM PSITY — CUKUH-
641 «CTIOKOMCTBHUE, TUILIMHAY — dPXAUHBA]L «CTIOKOMCTBUE, TUILIMHA» — CECCY364/ «TULIMHA, Oe3MOJIBUE, 0€33BYUHOCTHY
CJIOBO cuxuHean «TUIMHAY [7; §; 13] sBiseTcd JOMUHAHTHBIM, TaK Kak UMEHHO OHO SIBJISIETCS] CTEP)KHEBBIM (OCHOB-
HBIM), CTHJINCTUYECKH HanOosiee TPaBUIIbHBIM U YHOTPEOIIEeMbIM B peur HocuTellel TabacapaHCcKoro S3bIKa.

B pycckoMm si3bIke B CHHOHUMHUYECKOM PSIILy MUUHA — Mutdb — 6€3MOo8Ue — MOIYAHUE — 3amuibe TOMUHAHT-
HBIM SIBJISIETCS CIIOBO «muwuna» [1, c. 498], Tak Kak OHO, Kak ¥ B TabacapaHCKOM S3BIKE, SIBJIETCSI CTEPHKHEBBIM
n HanboJsee ynorpedisieMblM B peud. [IpuBeneHHbIe CllOBa B CHHOHUMUYECKOM Psijly, Tak ke Kak W B TabacapaH-
CKOM SI3BIKE, TPYIIHUPYIOTCSA B 3aBUCHMOCTH OT CEMaHTHYECKUX pa3rpaHUuCHAN.

B aHrImiickoM f3bIKe B aHAJIOTHYHOM CHHOHUMMYECKOM DALY CIIOB — silence «monuanue, be3mongue, mMutmunay;
quiet «TUIIWHA, TTOKOH, CIIOKOWCTBHE, OE3MONBHUEY», quietness «TUIINHA, CIIOKOMCTBHE, TOKOW», stillness «Hero-
JIBIDKHOCTBY», «CTHIOKOWCTBUE»; soundlessness «0e33Byduey, noiselessness «OeCUIyMHOCTb», calm «CIOKOWCTBHE,
3aTHIIbE, LTI, TUIINHA, OE3BETpHUEY; calmness «THIINHA, CIIOKOHCTBUE», «HEBO3MYTHUMOCTb, XJIaJHOKDOBHUEY,
«YCIIOKOCHHOCTbY, hush «THUILNHA, MOTYaHUEY; quietude «TIOKOH, CIIOKOHCTBUE, THIINHA, MUPY, tranquility «Mom-
YaJMBOCTh, HEPA3rOBOPUMBOCTEY, CIIOKOMCTBHEY; pedce «MHUP, CIIOKOHCTBUE, THUIMHA, IOKOH, 00IECTBEHHBIH I10-
PSIOK, MUDHBIH JOTOBOP»; peacefulness «MHpOIIOONE, CIIOKOHCTBUE», Serenity «SICHOCTb, CBETJIOCTb, OE3MSTEX-
HOCTB», «CBETJIOCTH (THUTYN)»; speechlessness «0e3MONBHE, HEMOTa», «HEBBIPA3UMOE»; MULENEsS «HEMOMAay,
dumbness «nemoma, 6e3monsuey, reticence «CAEPKaHHOCTb, CKPBITOCTb, MOJYAIUBOCTBY, fACiturnity «MoIT4Yalu-
BOCTb, HEPA3rOBOPUYMBOCThY, uncommunicativeness «HeKOMMyHHKa0enbHOCTEY [10; 15, p. 1063] — npencrasneHo
OoJIbIIIe KOMITOHEHTOB, HE)XEJIN B PYCCKOM M TabacapaHCKOM SI3BIKaX, HO ONPEeSICHHE CTEPXKHEBOTO CIIOBa (IOMH-
HaHTBI) — «silence» U ero ceMaHTHYECKOE pasrpaHUYCHHE TAKOE XKe, KaK U B COMOCTABISIEMBIX SI3bIKAX.

AnHamm3 pyccko-TabacapaHCKHMX CJIOBapel IOKasall, 9To B TabacapaHCKOM SI3bIKE CYIIECTBYIOT KaK JIBYXWICHHBIC,
TaK ¥ TPEXWICHHBIC, YETHIPEXWICHHbIE U MATHWICHHbIE CHHOHUMHUYECKHE psiibl. HeoOX0aMMO OTMETHT, pa3psabl CH-
HOHMMMYECKHX PANOB TabacapaHCKOIO SI3bIKA XapaKTEepH3YIOTCS B OOJBIIEH CTENEHH JBYXWICHHOH CTPYKTYPOH, Tpex-
YJICHHbIE CHHOHUMHYECKUE PSI/Ibl UMEIOT MEHBIIIEEe PacpoCTpaHeHUE, 8 CHHOHMMUYECKUX PAIOB M3 YETHIpEX U Ooiee
YWICHOB O4eHb Maio. Hampumep, IBYX4IEHHBIE: KaHT «HHEW» — XKYPYK «HHEW», meK «EANHCTBEHHBII, «OIMHOKHI —
cab «eIUHCTBEHHBII, «HEKUI»; a0MU «YETIOBEK, MYXUHHA» — UHCAH «HUEIIOBEK»; Ha2a2b «ECIH, XKEIN» — 92ep «eCIly,
B Cily4ae, €XeNn»; TPEXWICHHBIC: JUKPU IICIIKOM» — s82b0U «IIEIKOM, Ha HOTax» — wui0u «eUKoM»; cygpa —
evtoopay — klamlkaml «CKaTepThby; procben — ypulean — Mapebe «PsAj CKOLICHHOM TPaBbD»; Ka2ba3 «IIUCbMOY, «Oymara,
OyMa)KHBIH JICTY», «IOKYMEHT» — K1aji «IIHCHMOY, (UIUCT, JIUCTOK» — MAKMYO «NUCLMOY, OUA2bAU OKESHIIUHAY) —
XAUP «HCEHWHHA, JKEHAY — UIUG «OKESHILUHA, KEHA»; JUKYP — 0a0aKb — HCEYKbAC «XPOMOWY»; UeThIpeXusIeHHbIe: mlakbam
«cuiia, MOIIb, COCTOSHUE) — KbY68am «CHUJIa, MOILb, MOTYILIECTBOY» — 2VJfC «CHJIA, MOILbY — 3)p «HACHIINE, CUIIa», YIUXb-
OUH «CTAPUHHBIN» — KlO2bHe «BETXHU CTapblid» — KbaOum «IPSBHUM, TaBHUID — €PCH «CTapbli, CTAPHHHBINY; TIATH-
YIIEHHBIC: 3ap60u «OBICTPO, CTPEMHUTEIBHO» — 3upekou «OOHWKO, KHUBO, OBICTPO» — msA0u «OBICTPO, CHEUTHO, CPOYHO,
CKopee» — tueuHOUu «OBICTPO, CTPEMHUTENHHO, IPOBOPHOY — yX0u «OBICTPO, CPOUHO, CKOPOY; IAXUH «PAd0Ta» — Kap «Jie-
70» — Kecnu «TIPO(ECCHsI, PEMECIION — 2bYillyeh «CIyk0a, paboTay — nuuue «PEeMecio, CICHIHATEHOCTDY; IECTHIIICH-
HBIE: Y4ugyp «KPACUBBIH, IPUBIIEKATEIBHBIN) — 2lopyee «KPACUBBIN» — 2l03e/l «KPACHBBIN, MPUBICKATEIIBHBIMN, U3SII-
HBII» — YMKaH «KPacuBBI» — mlapam «KpacUBBIA, CTPOWHBII» — ycnazbu «IPeNeCTHRIN, KpacuBbiin» [7; 8; 13].

IIpumMedaTenbHO TO, YTO B MHOTOWIEHHBIX CHHOHMMMYECKHUX Psilax MEXJYy YJI€HaMU psAAa yCTaHABIUBAIOTCA
pas3yMuHbIe OTHOIICHHS, W CJIOBa B CHHOHMMHYECKOM DSy PacIloJIOXKEHBI 10 CTENEHW M CMBICIOBOH OJIM3OCTH.
B omHux citydasix cioBa paziIM4aroTCsl OTTEHKaMH 3HAUCHUS — Ouliacbiy «OKEHIMHA» — XUNUp «GKCHa» — IHB «OKCH-
IIMHA, XKEHa»; B IPYI'HX — AKCIPECCHBHO 3MOIMOHAIBHON OKPACKOM: Mau «IHLO» — cygam «poxa, PU3NOHOMUS;
B TPETHUX — CEMAHTHKOM U CTUJICBOI IPHHAUIC)KHOCTBIO — Muyliu — ebabevy «XOJI0AHbIH, 3aMmep3imnin» [ Tam xe).
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HexoTopble CHHOHUMBI B CHHOHIMHYECKOM PSITy MOTYT OBITH a0COJFOTHBIMHU C OJJHUM U3 WICHOB U OTHOCHTEIb-
HBIMH TI0 OTHOUICHHWIO K APYTUM U3 YJICHOB DSJA: XuUnup — w6 «OKeHA, JKCHIIMHA» M OUlAcbau <(OKCHIINHA,
HO He «keHa» [Tam xe]. CnoBa xunup <0KeHa, KCHIINHA» U U6 «OKEHA, )KCHIINHA» B3aMMO3aMEHACMbl I HE OTIIH-
YaroTCst 3HAYEHUEM, OCOOCHHOCTSIMU COYETaHMS U CTHIEM. [10 OTHOIIEHHIO K CIIOBY Outuachiu <OKCHIINHAY OHU SIBIIAIOT-
Csl OTHOCUTEINIbHBIMH, TaK KaK Y HUX HE COBIIaJaAl0T HEKOTOPbIE CEMAHTUYECKUE BAPUAHTBI, IIPE/ICTABICHHBIC BBIIIIE.

Kaknast nexcemMa B CHHOHUMHYECKOM PSiy I0JDKHA ObITh CHHOHMMHYHA BCEM OCTAaJIBbHBIM. 3HAYMT, 11 BCEX YWICHOB
CHHOHUMHUYECKOTO psija OOBIYHO XapaKTepHO Kakoe-Iubo olliee 3HaueHune. Hekotopble aBTOpbI OTMEYAIOT, YTO IPH
YCTaHOBJICHHMH CHHOHMMHYHOCTH CJIOBapHBIX €IMHHI HEOOXOIMMO YUHUTHIBATH BO3MOXKHOCTh NX YAaCTHYHOM CeMaHTHYe-
CKOW B3aMMO3aMEHSIEMOCTH, IPU KOTOPOH OTHICKUBAIOTCSI KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX C CEMaHTHYECKON TOYKH 3peHHs 0e3-
Pa3IMYHO YIIOTPEOICHHUE TOTO WJIM WHOTO U3 psiia CHHOHMMOB |3, c. 84-88]. Korma cioBa BCTYNArOT B CHHOHUMUYECKIIC
OTHOIIICHUS], KaK TIPAaBHJIO, OJJHO M3 HUX B PSZIE CIIy4aeB MOXKET 3aMellaTh pyroe. by ayuu mpuroqHeIMu Jyisl 3aMEeHbI JPYT
JIpyTra B OTHAX KOHTEKCTaX, TAKKE CJIOBA HE MOTYT 3aMEHHTH JIPYT JIpyra Oe3 OIIyTHMOI pa3HHUIBI B IPYTHUX KOHTEKCTAX.

CHHOHUMHESI TPeanojaracT OOIIHOCT, MMEH OTACIbHBIX 3HAYCHHH CJIoB, a HE cioB BoobOme [11, c. 151].
Kak ormeuaer 0. /. AnpecsiH, cirydan MOJHOTO COOTBETCTBUS JIGKCHYECKNX €AMHUIL Pa3HBIX SI3BIKOB, 33 HCKIIIOYE-
HHEM TEPMHUHOB, JIOCTATOYHO PEJIKH, & XapaKTEPHBIM SIBJSIFOTCS CIIy4ad YaCTUYHOI0, MHOT'/IA OY€Hb 3HAYUTEIILHOTO,
HO BCE € HEMOJIHOTO COOTBETCTBHA [2, ¢. 502]. [Ipu conmocTaBneHNH CHHOHUMOB TabacapaHCKOTO, PYCCKOTO U aH-
TJIMACKOTO SI3bIKa OTH HAOJIOJCHUS IOJHOCTBIO IMOJATBEPAMIIUCE. HecooTBEeTCTBHE CHHOHUMHYECKUX PSI0B
B HAaOJIIOAEMbIX S3bIKaX OKAa3bIBACTCS KOJMYECTBCHHBIM M KaueCTBEHHBIM. UTO KacaeTcsi HETOCTOSHCTBA COCTaBa
CJIOB B CHHOHMMHYECKOM DSy, TO OHO OOYCIJIOBJICHO HE3aMKHYTOCTBIO Pa3BUTHs JIEKCUUECKOH CHCTEMBI JII000TO
SI3bIKa, B KOTOPOH MOTYT MOSIBUTHCS JIOTIOTHEHHS, CIIOCOOHBIE MPUBECTH K ABOIOLUH S3bIKA.

OCHOBHBIM KpUTEpHeM 00bEANHEHHS CIIOB B CHHOHUMHUYECKHE Ps/IbI B aHIIIMICKOM si3bIKe, cornacHo «Oxcdopa-
CKOMY ciIoBapio» [15], siBisieTcst B3aMM0O3aMEHSIEMOCTh CJIOB B KOHTEKCTE, TIO3TOMY B COCTaB Ka)XKIJOTO CHHOHUMHYE-
CKOTO psi/ia BKIIIOYAIOTCS CJI0Ba, YACTUYHO COBIAJAIOIINE 10 3HAYEHHIO, HHOTIA Ja)Ke UMEIOIIUE JOBOJILHO OOJbIIHE
ceMaHTH4YecKHe pa3nnuus. B cBoro ouepens, «CioBaph CHHOHUMOB PYCCKOTO si3bIKa» [12] Takke MmoJuepKuUBaeT UxX
OCHOBHBIC JIMHTBUCTHYECKHE IPU3HAKH, CHHOHHNMOM B TOJIHOM CMBICIIC CJIEIYET CUHTaTh TaKOe CJIOBO, KOTOPOE
OTIPEJIETMIIOCH 10 OTHOLIEHUIO K CBOEMY 9KBUBAJIEHTY U MOXKET OBbITh MPOTHUBOIOCTABIICHO €My IO KaKOW-ITHOO JIH-
HHH, TI0 TOHKOMY OTTEHKY B 3Ha4EHHH, IO BBIPA)KaeMOU SKCIIPECCHH, TI0 3MOLMOHAIBHON OKPACKE, 10 CTHIHCTHYE-
CKOW TPHHAJUIS)KHOCTH, 10 COYETAEMOCTH, a CJIEJ0BATENbHO, 3aHUMAET CBOE MECTO B JIEKCHMKO-CEMaHTHYECKOH CH-
CTEME JIUTEPATYPHOTO OOIIEHAMOHATIBHOTO SA3bIKA.

ITo KoMMYecTBY CIOB CHHOHMMHYECKHE PSIbI B COTIOCTABIISIEMBIX SI3bIKAaX HEOMMHAKOBHL Hampumep, B Tabacapan-
CKOM SI3bIKE PsiJi CHHOHUMOB — Oy «nycmoma, beccmvicauyay — klyn-pudiceadpy «beccmvicauya, 6300p, 4yulby — uiy-
O0ypeva «OecCMBICIHLIA, B3/I0P, Oecriopsioky — klyuar—nuly eag «300p, uenyxa, beccmuiciuyay — manacys «deccMbic-
nmIa, 6eccoepKaTeNbHOCTD, YyIIlb, MYCTIKY — Memiedcy3 «IyCTsK, HECYIECTBEHHOCTh, OECCMBICIIEHHOCTDY — AXMAKb-
64l «TIIYNOCTh, AypocTby [7; 8; 13] cocTonT M3 8 KOMIIOHEHTOB, B PYCCKOM — 6300p, epyHoa (pasr.), epyHOucmuka
(mpoct.), uenyxa (pasr.), uenyxosura (IpocT.), uyuib (pasr.), berubepoa (pasr.), earumamss (pasr.), axures (pasr.), OKo-
secuya (TIpocT.), TWIb (pasr.), nycmsaku (pasr.), nycmoe (pasr.), erynocmu (pasr.), epyHOa HA IOCTHOM Maciie (pasr.) —
COCTOWT W3 CEMHAIATH KOMIIOHEHTOB [1, c. 52], a B aHrTmMIHCKOM — nonsense «0eCCMBICIHNIIA, B3I0pP, CyMacOpOCTBO,
MyCTSIK, epyHaay, rubbish «xiiam, Mycop, B3/I0p, YEIyXa», «IEHBIM», «ITyCTas TI0posay, «3aKnanKka»; drivel «beccMblc-
JMI@, Tiynas OONTOBHS, TJIyNoe TOBelneHuey; gibberish «HEBHATHAs, HEMOHITHAS pEuYb», «TapabapiuHay;
gobbledegook or gobbledygook «HaMBIIIEHHOCTh PEUM», «PA3TIIArOJHCTBOBAHKEY», «OIOPOKPATHUECKUN WM CIICIHATb-
HBIH S3BIK», «yHOTpEOJICHNE UIMHHBIX M HETIOHSTHBIX CIOBY; twaddle «OONTOBHS, ITyCTOCIOBHUE, B3LIOPY»; trash «oTOpo-
CBI, XJIaM», «MaKyJaTypay», «Mmycop»; babble «rener, 0ONTOBHS, XypuaHue», balderdash «B3mop, ramiMaths, Oypma
(0 KUAKOCTH, BUHE)», moonshine «TyHHBIA CBET», «(haHTa3msA», <«B3I0P», «CaMOTOH»; bombast «HATIBIIICHHOCTBHY;
fustian «HaNBIIEHHBIA CTHJIb, HAIBIIICHHAS PEUby, «(IIaHelby, «OyMasesn», «BebBeT», rodomontade «XBaCTOBCTBO, Oa-
XBaJILCTBOY; puffeby «pekiamMHupoBaHUe, AyTas pekiamay; flummery «1ycTble KOMIUIMMEHTBD», «OOJTOBHS, B3OD»,
«OBCSTHAS KallIay, «pa3MasHsy; blather or blether «0onTOBHS, B31OPY»; bunkum «rpeckydne mokasHble (ppasbl, MOIUTH-
yeckasi OONTOBHS», «B3ZIOP, YeIlyXa, IyCTOCIIOBHEY; poppycock «B3IOp, yeryxay; stuff and nonsense «deryxa, B3IOP»;
double-talk «miiemMepHasi OOITOBHS, TUIIEMEPHEY, KYKIOHUIUBBIE PEUNY; jargon «KaproH», «HETIOHATHBIHN S3bIK», «Ta-
pabapIiHay, «pasHOBUIHOCTh HIUPKOHUSY; mumbo-jumbo «(eTHIl HeKOTOPHIX 3anaHoa(pUKaHCKUX TICMEH, IPeIMeT
CYEBEpHOTO TMOKIOHEHUs»; jabberwocky «bonToBHS, GopMOTaHuE», «OecCcMbICIUIaY; cackle «KynaxTaHbe, TOrOTaHBE,
OONTOBHS, XUXUKAHBE»; gas «OONTOBHSY, «0axBaIbCTBOY, «Ta3», «BETPbI», «OCH3MH», «METaH»; palaver «1eperoBOpEl,
COBCII[AHUEY», «I1yCTasi OOJTOBHs», «iecThy; Collogbunk «ayis, axuHes»; piffle «0ONTOBHS, B3IOP»; rot «THUCHUE,
THUITb, TPyXa», «OOJIe3Hb TIeUeHHN (Y OBEI)», «B3I0p, HEJETIOCThY, «IIPOBAN, HeyAada (B COCTA3AHUAX)»; bosh «B310p,
TJIYTIOCTH, OECCMBICIHLIA», «KOPBITO», «BaHHA JUIS OXJIAXKIICHHSI MHCTPYMEHTA, «3aIUICYNKH JOMEHHOW neuny, eyewash
(JIECTBY, «UyIbY», «OUKOBTHUPATEIBCTBO», «TJa3HAs NMPUMOUKay; hogwash «epyHIa, Opel, dylib», «Ta3eTHas yTKay,
«IIOMOWY, «TJIYTIOCTH, MYCTAKN»; malarkey «demyxa», «BbIIyMKa, HEObLTHIIAY; bilge (water) «nuuIle (CyIHA)», KTPIOM-
Hasl BOJIa», «CPEeIHsIsl HarOoJiee IIMPOKast 4acTh OOUYKMY, «CTpena Mporuday, «epyHaa, yemnyxay; boloney or baloney «ue-
myxa, B3/IOp, €pyHIa», «OOJOHCKAsi KOIMueHas kojbaca»; claptrap «rpeckydas (pasa», «Ooenubepnay; hot air «mycras
OONITOBHS», «XBAaCTOBCTBO», «OONTYH»; Brittosh «B3n0p, epyHua, uenyxaw; Old-fashioned Brit gammon «B310p»,
«oOMaH», «OONTOBHS», «OKOPOK»; waffle «OONTOBHS, TpEm», «3araloqHbIi pazroBopy»; US apple-sauce «epyHna, de-
nyxay; horse feathers «myctsik»; garbage «Mmycop, 0TOPOCHI, MaKyJaTypa, 0apaxJjo, Beskas yemyxa»; Slang crap «uemy-
Xay, «ICHbTH», «OCAJIOK OT IHMBay; fripe «pyoOer (KylIaHbe)», «BHYTPEHHOCTH, TPeOyXxay, «XJaMm», «Jelyxa, B3IOp»;
bull «e3mop, HememocTe», «OBIK», «camely; hooey «ayiib, epyHAaw; double Dutch «ramumathsi», «rapabapiipHay;
Taboo slang bullshit «epyHna, 9yls co0aubsy; horseshit «epyHaa, Iyliby; Brit «dIymb» W OpyTue — COCTOUT U3 Ooiee
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4eM TsITuAeca Td CHHOHUMOB [10; 15, p. 1086-1087]. TakuM 00pa3oM, B pyCCKOM H aHIIMHCKOM SI3BIKaX pacrpoCTpaHEeH-
HBIMU SIBIISIIOTCSI MHOTOWICHHbBIE CHHOHUMUYECKHE PSI/IbI, COCTOSIIINE M3 OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA IIPOCTOPEYHBIX CIIOB.

Uto Kacaercs CTUIMCTHYECKON OKpAacKHM CMHOHWMOB, kKak orMedan W. P. Tamenepun [5, c. 19], 6onpmuHCTBO
CJIOB COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO S3bIKa SIBJISTIOTCS O0MIEYIOTPEOUTENEHBIMH, TO €CTh HE UMEIOT SIPKO BBIPAXKEHHOH
CTHIINCTHYECKON OKpacKu. Tak, B CHHOHIMHYECKOM PSAAY PYCCKOTO S3bIKa HEUTPAIBHBIM SBIISCTCS JIMIIb JOMHHAHTA,
a B aHMNIMHCKOM POBHO MOJOBHHA HE NMEIOT CTHIIMCTUYECKOIH OKPACKH.

OTtHOmeHNsT CHHOHUMIH B «OKC(OPICKOM CHHOHUMHUYECKOM cioBape» [15] ycTaHaBIMBArOTCS MEXAY IETBIMH
CJIOBaMHU, a HE MEX]y OTACIGHBIMU 3HAYCHUSMU CIIOB. [103TOMY B mpejieniax 0JJHOTO psila, Tak jke Kak U B TabacapaH-
CKOM sI3bIKE, PacCMaTPHBAIOTCSl 3a4acTyl Cpa3y HECKOJbKO 3HAueHHH, HE BCErJa CHHOHMMHYHBIX JPYT IPYTY,
Ille Cpelr KOTOPBIX HY)KHO BBIOHMpPATh, KAKOE M3 HUX COOTBETCTBYET 3HAUCHHIO PYCCKOTO CHHOHHMHYECKOTO psjia.
Takke CHHOHHMMBI, BXOJSIIME B COCTaB TabacapaHCKUX, PYCCKUX M AHIJIMHCKMX CHHOHMMHYECKUX PSIOB, HMEIOT
CXOJICTBa ¥ PA3JIMYUsI HE TI0 OJHUM H TEM XKe, a 10 Pa3HbIM CEMaHTUYCCKUM, KOHCTPYKTUBHBIM M CTHIHCTHICCKAM
NpU3HAKaM. A JUIsl X KJIACCU(DMKALUK U BBICJICHUS IOMUHAHTBI HEOOXOIMMO BBIJIEIEHHE OTTEHKOB 3HAUEHHS CJIOBA.

B TabacapanckoM s3pIKe MHOTOWICHHBIC CHHOHUMHYECKHE PSIBlI BCTPEUAIOTCS B HE3HAYUTEIHHOM KOJHYECTBE,
0 CPaBHEHHIO C PYCCKUM M aHTJIMHCKMM S3bIKaMH UMEIOT MEeHEe OOBSICHUMYIO CTPYKTYPY, TaK KaK MPOJYyKTUBHBIM
HCTOYHWKOM BO3HHKHOBEHUSI CHHOHUMHH Ta0acapaHCKOTO sI3bIKA SBISCTCS 3aMCTBOBAHUE CJIOB M3 APYTHX S3HIKOB,
JIMAJIEKTOB U >KaproHOB. B cBOI0 ovepesip, Mpoliecc yCBOSHHs 3aMMCTBOBaHHH MPOUCXOUT ITyTEM BHEJPEHUS U YIIO-
TpeOJICHHsI 3aMMCTBOBAHUI OTHOBPEMEHHO C MCKOHHO TabacapaHCKUMH clioBaMH. B TabacapaHCKOM s3bIKe, Kak
U B IPYIMX POJCTBCHHBIX JareCTaHCKUX A3bIKaX, BOSHUKHOBEHHE CHHOHMMOB 3aBUCHUT KaK OT BHEIIHUX, TAK M OT BHYT-
pEeHHHX (aKTOPOB, TaK KaK OHH BO3HHUKAIOT YK€ BHYTPH COPMHUPOBABIIETOCS SI3bIKA M €T0 CEMAHTHIECKOH CHCTEMBL.
COOTBETCTBEHHO, MPEACTABIISETCS HEOOXOIMMBIM OoJiee JeTaabHO U3YUHUTh JIEKCUKY TabacapaHCKOTO SI3bIKa, MTOJONTH
K KOJIMYECTBEHHOM XapaKTEePHUCTHKE U TIIyOOKOMY CIICIIMAaJIbHOMY aHAIN3y CHHOHWMHH U CTPYKTYPH3AIlMH CHHOHU-
MHYECKHX PsI0B. MHOTO4JIeHHbIE CHHOHUMHYECKHUE PSi/Ibl, BKIIIOYAIOIIHE MATh WK 00JIee WICHOB, MOTYT paccMaTpH-
BaThCsl B KOMIIAPATHBHOM IOPSIJIKE C Y4€TOM COOTHECEHHOCTH M CEMaHTHKO-CTHIIEBOW MpHHaiesxkHOCTH. [1o crenenn
U XapakTepy CHHOHHUMHYHOCTH CHHOHHUMHIO TabacapaHCKOTO S3BIKA W WICHBI CHHOHHUMHYECKOTO pPsiza, TPHICPIKU-
Basich npuHImna kiaccudukanu H. M. Hlanckoro [14, ¢. 57], B OCHOBHOM MOXHO pa3jieiNuTh Ha a0COIIOTHBIC U OT-
HOCHUTEJIbHBIE CHHOHUMEIL. TakuM 00pa3oM, B CHITy HEIOJHOTO COOTBETCTBHS JICKCHICCKUX €IWHHIl PA3HBIX SI3BIKOB
nomoop TabacapaHCKUX M aHIJIMICKUX SKBUBAJICHTOB PYCCKUM CHHOHMMaM TpeOyeT TIIATeNbHOrO aHalh3a M ydera
BCEX MHOTOOOPA3HBIX U TOHKHX Pa3INuuil MeXAy ciHOHIMaMH. CII0Ba, BKIIFOYCHHBIC B CHHOHIMHYECKHE PSABL, — 3TO
OIIpe/IeNICHHOE 3BEHO, CBA3YIOIIEE CIIOBECHOE BBIPA)KEHUE W BCEBO3MOXKHBIE TOHUAMIINE OTTEHKH cioBa. Conocrasie-
HHE CHHOHIMHYECKHX PSAIOB B PA3HOCHCTEMHBIX S3BIKAX MO3BOJIIET CBA3ATh MOAO00HYIO CTPYKTYPH3AIUI0 CHHOHUMH-
YECKHX PAJIOB TabacapaHCKOTO 53bIKa, PEXJIE BCETO, C ero (yHKIMSIMHU B 00IIECTBE, CEM(UKOI CTAHOBJICHHUS JIUTE-
PaTypHOTO S3BIKa, C €T0 THAJICKTHBIMH OCOOCHHOCTSIMH M CHIEIN(ITYECKAM HAIIOHATEHBIM XapaKTePOM.
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ON SOME PECULIARITIES OF STRUCTURAL ORGANIZATION OF SYNONYMIC ROWS
OF THE TABASARAN LANGUAGE IN COMPARISON WITH RUSSIAN AND ENGLISH

Yusufova Dzhamilya Yusufovna
Zagirov Velibek Mirzabekovich, Doctor in Philology, Professor
Dagestan State Pedagogical University
Monica.yu@mail.ru; murtuzka@bk.ru

The article is devoted to some peculiarities of the organization of synonymic rows in the Tabasaran language compared to Rus-
sian and English. The authors try to identify the similarities and differences in the organization of synonymic rows in the com-
pared languages, the criteria of unification of words into the synonymic rows and to describe the categories of synonymic rows
in the languages of different systems with binomial, trinomial and polynomial structure according to the semantic proximity
(absolute and relative).
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